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Egipt: przemoc w stosunku do uchodzcow z Sudanu

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie stosowania przemocy wobec sudanskich
uchodzcow w Egipcie

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie praw cztowieka w Egipcie,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 wrzesnia 2004 r. w sprawie sytuacji humanitarne;j
w Sudanie! oraz rezolucje Wspo6lnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE z dnia 21
kwietnia 2005 r. w sprawie sytuacji w Sudanie?,

uwzgledniajac wszystkie stosowne rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ, w tym rezolucj¢
1593 (2005) w sprawie sytuacji w Sudanie oraz rezolucje 1564 (2004), na mocy ktorej w
dniu 25 stycznia 2005 r. przedstawiono raport Miedzynarodowej Komisji Sledczej w
sprawie Darfuru dla Sekretarza Generalnego ONZ,

uwzgledniajac umowe stowarzyszeniowa pomiedzy UE i Egiptem?, podpisang w
Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2001 r. i obowigzujaca od dnia 1 czerwca 2004 r., aw
szczegolnosci jej art. 2,

uwzgledniajac rezolucje przyjeta przez Euro-Srodziemnomorskie Zgromadzenie
Parlamentarne w dniu 15 marca 2005 r. w Kairze, podkreslajaca znaczenie praw czlowieka,

uwzgledniajgc deklaracj¢ barcelonska z dnia 28 listopada 1995 r. oraz komunikat Komisji
(COM(2005)0139) w sprawie dziesiatej rocznicy procesu barcelonskiego oraz wyzwan na
nastepnych pie¢ lat, szczegolnie w zakresie realizacji celow takich jak ochrona praw
cztowieka,

uwzgledniajac Konwencj¢ Organizacji Narodow Zjednoczonych dotyczaca statusu
uchodzcow z dnia 28 lipca 1951 r. oraz Kodeks ONZ postgpowania funkcjonariuszy
porzadku prawnego,

uwzgledniajgc art. 11 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 177 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska, okreslajace promocje praw cztowieka jako cel
wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa,

uwzgledniajac Powszechng Deklaracj¢ Praw Cztowieka z 1948 r.,
uwzgledniajge art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze dnia 30 grudnia 2005 r. egipskie sity bezpieczenstwa sita ewakuowaty
ponad 2 500 sudanskich emigrantow, uchodzcow i 0sob starajacych si¢ o azyl, ktorzy
ulokowali si¢ na placu Moustafa Mahmoud, w dzielnicy Mohandessin, naprzeciwko
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siedziby Wysokiego Komisarza ONZ ds. Uchodzcow (UNHCR), zadajac przeniesienia ich
do krajow trzecich od dnia 29 wrze$nia 2005 r.,

. majac na uwadze, ze podobno 2.000 policjantéw otoczylo prowizoryczne obozowisko,
atakujgc thum przy uzyciu armatek wodnych i bijac poszczegdlne osoby patkami w celu
zaprzestania okupacji tego miejsca,

. majac na uwadze, ze naoczni §wiadkowie, prasa mi¢dzynarodowa i organizacje praw
cztowieka doniosty o ponad 200 ofiarach §miertelnych, podczas gdy zgodnie z oficjalnymi
informacjami podanymi przez wiladze egipskie zostato zabitych tylko 27 osdb, z ktorych
wszystkie byty Sudanczykami, za§ wigkszo$¢ z nich stanowity kobiety, dzieci i osoby
starsze; majac na uwadze, ze w wyniku ataku egipskich sit bezpieczenstwa doszto rowniez
do wielu zatrzyman, a wiele osob zostato rannych,

. Majac na uwadze, ze w wyniku tego incydentu liczni uchodzcy zostali aresztowani i
przewiezieni do wigzien znajdujacych sie poza stolica,

. majac na uwadze, ze w nastepstwie podpisania w 2005 r. porozumienia pokojowego
pomiegdzy Potnoca i Potudniem Sudanu rzad egipski oglosil, ze uchodzcy sudanscy
przebywajacy na terenie Egiptu nie sg juz uprawnieni do korzystania ze statusu uchodzcow,

. majac na uwadze, ze dnia 4 stycznia 2006 r. wiadze egipskie oglosity, ze deportacja okoto
650 Sudanczykdw zostanie opdzniona o 72 godziny, aby umozliwi¢ UNHCR sporzadzenie
list uchodzcow i 0séb ubiegajacych si¢ o azyl,

. majac na uwadze, ze sygnatariusze konwencji genewskiej, a w szczegdlnosci rzady Panstw
Cztonkowskich, zobowigzani sg do wypelnienia wynikajacych z niej zobowigzan
miedzynarodowych dotyczacych indywidualnych wnioskow o azyl oraz wnioskow o
nadanie statusu uchodzcy, jak rowniez wnioskow panstw trzecich o przyjecie uchodzcéw;

. majac na uwadze, ze ogdlna sytuacja w Sudanie jest bardzo niestabilna ze wzgledu na
trwajacy w dalszym ciggu konflikt w Darfurze i niepewny pokdj migdzy Péinocg a
Poludniem;

. majgc na uwadze, ze Unia Europejska 1 spoleczno$¢ miedzynarodowa winny dziataé
zgodnie z globalng strategia majaca na celu promowanie pokoju i stabilizacji, jak réwniez
odbudowe gospodarki 1 spoteczenstwa, szczegolnie w regionach Afryki spustoszonych
przez wojng domowa;

majac na uwadze, ze w ostatnich miesigcach wzrosta liczba przypadkdéw naruszenia praw
cztowieka w Egipcie; majac na uwadze na przyktad aresztowanie po ostatnich wyborach
Aymana Noura, bytego parlamentarzysty i przywodcy $wieckiej partii El Ghad, jak rowniez
innych oskarzonych; majac na uwadze, ze Aymana Noura skazano na 5 lat wigzienia za
domniemane sfatszowanie okoto 50 podpisow wymaganych w celu zarejestrowania jego
partii;

wyraza potepienie wobec przemocy stosowanej przez egipska policje, ktoéra doprowadzita
do $mierci i zranien i podkresla, Ze zaistniala sytuacje mozna byto i nalezato rozwigzaé
pokojowo;



2. wzywa wladze Egiptu do zapewnienia zgodno$ci dziatan oficeréw policyjnych z
miedzynarodowymi normami oraz do zaprzestania niepotrzebnego uzycia sity;

3. zzadowoleniem przyjmuje decyzj¢ wtadz Egiptu o rozpoczeciu $ledztwa w sprawie
tragicznych wydarzen z dnia 30 grudnia 2005 r. i wzywa rzad egipski do wlgczenia w
sledztwo ekspertow ONZ w dziedzinie praw cztowieka oraz czlonkdéw niezaleznych
egipskich organizacji ochrony praw cztowieka;

4. przypomina, ze Egipt jest sygnatariuszem Konwencji o zakazie tortur oraz innych
porozumien mi¢dzynarodowych, ktore wyraznie zakazujg przymusowego powrotu do kraju
w przypadku zagrozenia torturami lub okrutnym traktowaniem,;

5. wzywa wiladze egipskie do wstrzymania przymusowej deportacji do Sudanu pozostatych
650 Sudanczykow, poniewaz istnieje podejrzenie, ze grupa obejmuje uchodzcow i
ubiegajacych si¢ o azyl uznawanych przez UNHCR oraz do poszanowania zasady
niewydalania (non-refoulement);

6. wzywa wiadze egipskie do udzielenia informacji na temat miejsc, w ktorych od 30 grudnia
2005 r. przebywaja lub sa przetrzymywani aresztowani sudanscy emigranci i uchodzcy,
oraz do uwolnienia wszystkich obywateli Sudanu zatrzymanych podczas lub po
zakonczeniu zaj$¢, chyba ze zostang im przedstawione zarzuty popetnienia oczywistego
przestepstwa, a ponadto do zapewnienia, aby wszyscy przetrzymywani mieli dostep do
pomocy prawnej i do swoich rodzin, a w razie potrzeby udzielono odpowiedniej pomocy
medycznej;

7. wyraza zaniepokojenie z powodu zarzutow stosowania tortur i niewlasciwego traktowania
oraz wzywa wladze egipskie do zapewnienia nietykalno$ci fizycznej i psychiczne;j
wszystkich emigrantéw i uchodzcow oraz do przyjecia ustawy o ochronie uchodzcoéw, os6b
ubiegajacych si¢ o azyl i emigrantéw, ktora bedzie w pelni zgodna z prawem
miedzynarodowym, w szczegdlnosci z Konwencja dotyczacg statusu uchodzcow;

8. uznaje mandat UNHCR oraz wagg jego wysitkow, aby chroni¢ i promowac trwate
rozwigzania dla uchodzcow 1 innych 0s6b wysiedlonych, ktére obejmuja jego dziatania,
oraz wyraza swoje poparcie dla pracy UNHCR,;

9. krytykuje niemniej UNHCR za opieszalo$¢ w znalezieniu rozwigzania dla problemu
sudanskich uchodzcow 1 0s6b ubiegajacych si¢ o azyl i wzywa UNHCR do wyjas$nienia
procedury wykorzystanej przy rozpatrywaniu wnioskéw przedtozonych przez Sudanczykow
ubiegajacych si¢ o azyl oraz r6znych inicjatyw, ktore zostaly podj¢te, aby przelamac impas;

10.wzywa Komisje¢ i Panstwa Cztonkowskie do ustanowienia prawdziwej partnerskiej
wspotpracy z UNHCR poprzez zapewnienie wsparcia zarowno politycznego, jak i
finansowego, aby wspomoc prace UNHCR w Kairze w celu utrzymania statego dialogu z
wladzami Egiptu, podkreslajac, Ze sytuacja sudanskich emigrantow i uchodzcow musi
zosta¢ rozwigzana w sposob pokojowy 1 zgodny z Konwencja Genewska z 1951 r. oraz
miedzynarodowym prawem humanitarnym;

11. podkresla, ze poszanowanie praw cztowieka jest podstawowg wartoscig porozumienia o
wspotpracy miedzy UE a Egiptem oraz ponownie zaznacza, jak wazne dla promowania
praworzadnosci 1 podstawowych wolnosci jest partnerstwo euro-§rodziemnomorskie;



12. jest zdania, ze zdarzenia, ktore miaty miejsce w Kairze 30 grudnia 2005 r., stanowig
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powazne naruszenie art. 2 Ukladu o Stowarzyszeniu i wzywa Rade 1 Komisj¢ do zwrdcenia
szczegblnej uwagi na t¢ kwesti¢ na nadchodzacym posiedzeniu Rady Stowarzyszeniowej
UE-Egipt oraz podczas dalszych rozméw UE-Egipt zmierzajacych do okreslenia krajowego
planu dziatan;

zwraca si¢ do Rady 1 Komisji, aby przewidzialty w Europejskim Instrumencie Sgsiedztwa i
Partnerstwa osobny program majacy na celu zwalczanie stosowania tortur oraz
ponizajacego 1 nieludzkiego traktowania,

wzywa spoteczno$¢ migdzynarodows, a w szczeg6lnosci rzady Panstw Cztonkowskich, do
wsparcia programow przesiedlen uchodzcow sudanskich, zgodnie z Konwencjg Genewska;

oczekuje, ze panstwa partnerskie Unii Europejskiej zapewnig bezpieczenstwo i
sprawiedliwe rozpatrywanie wnioskow wszystkim osobom ubiegajacym si¢ o azyl na ich
granicach, zgodnie z mi¢dzynarodowymi konwencjami i przyjetymi zasadami
mi¢dzynarodowego prawa dotyczgcego uchodzcOw;

z zadowoleniem przyjmuje i popiera nadchodzace z catego $wiata wezwania dotyczace
uwolnienia Aymana Noura i zdecydowanie nalega, aby wtadze egipskie zapewnity dobre
traktowanie i niestosowanie tortur oraz innych form niewlasciwego traktowania wobec
Aymana Noura, a takze zagwarantowaty mu szybki, regularny 1 nieograniczony dostep do
prawnikow, lekarzy (poniewaz cierpi on na cukrzyce) i do rodziny;

zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, rzadowi oraz parlamentowi Egiptu, rzadowi Sudanu i Wysokiemu Komisarzowi
ONZ ds. UchodZcow.



